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ZAKLJUCCI VIJECA

o sprjecavanju pranja novca i borbi protiv financiranja terorizma

VIJECE EUROPSKE UNIJE:

1. PODSJECAJUCI NA Strateski program EU-a za razdoblje 2019. — 2024." i zakljucke
Europskog vijec¢a iz lipnja 2016.2, a slijedom zakljucaka Vijeca iz veljace 2016.3,
listopada 2016.4 i lipnja 2020.5, osobito zaklju¢aka koji su izri¢ito posveéeni sprje¢avanju
pranja novca i borbi protiv financiranja terorizma koje je Vije¢e usvojilo u prosincu 2018.9 i

prosincu 2019.7, nakon najnovije izmjene Direktive o borbi protiv pranja novca, Direktive

(EU) 2018/843;

2. ISTICUCI &injenicu da su sprjeavanje i borba protiv pranja novca i financiranja terorizma i

dalje jedan od glavnih prioriteta Europske unije;

3. PREPOZNAJUCI nedavno postignut napredak u tom podruéju, ukljuéujuéi nedavne promjene
pravnog okvira i rad u okviru Akcijskog plana EU-a iz 2018.3, te posebno pozdravljajuci
izvjes¢e Komisije iz srpnja 2019.° o ocjeni nedavnih navodnih slu¢ajeva pranja novca u

kojima su sudjelovale kreditne institucije EU-a;

1 Strateski program EU-a za razdoblje 2019. — 2024. (EUCO 9/19) o poboljsanju suradnje i
razmjene informacija u borbi protiv terorizma i prekograni¢nog kriminala.

2 Sastanak Europskog vijeca 28. lipnja 2016. (ST 26/16).

3 Zakljuéci Vijeca o borbi protiv financiranja terorizma od 12. veljace 2016. (ST 6068/16).

4 Zakljucci Vije¢a o Komunikaciji Komisije o daljnjim mjerama za povecanje transparentnosti i

borbu protiv utaje 1 izbjegavanja placanja poreza (ST 13139/16).

S Zakljuéci Vijeéa o jacanju financijskih istraga radi borbe protiv te§kog i organiziranog kriminala
(ST 8927/20).

6 Zakljucci Vijeca o akcijskom planu za sprje¢avanje pranja novca (ST 15164/18).

7 Zakljuéci Vijeca o strateSkim prioritetima za sprje¢avanje pranja novca i borbu protiv financiranja
terorizma (ST 14823/19).

8 Zakljuéci Vijeca o akcijskom planu za spreavanje pranja novca (ST 15164/18).

? Izvjesée Komisije Europskom parlamentu i Vijeéu o ocjeni nedavnih navodnih slu¢ajeva pranja
novca u kojima su sudjelovale kreditne institucije EU-a (COM (2019) 373 final).
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4. PREPOZNAJUCI napore drzava ¢lanica da ojacaju svoje okvire za sprje¢avanje pranja novca i

borbu protiv financiranja terorizma;

5. POZDRAVLJAJUCI Komunikaciju Komisije od 7. svibnja 2020. o akcijskom planu za

sveobuhvatnu politiku Unije o sprjeavanju pranja novca i financiranja terorizmal®,

ukljucujuéi jedinstvena pravila EU-a o sprjecavanju pranja novca i borbi protiv financiranja
terorizma, uvodenje nadzora sprjeCavanja pranja novca i borbe protiv financiranja terorizma na
razini EU-a, kao 1 uspostavu mehanizma za suradnju i potporu financijsko-obavjestajnih
jedinica (FOJ-evi); POZDRAVLIAJUCI i metodologiju, objavljenu istog dana, za utvrdivanje
visokorizi¢nih tre¢ih zemalja kako bi se osigurala dosljednost s postupkom Stru¢ne skupine za
financijsko djelovanje (FATF), potpuna transparentnost s drzavama ¢lanicama, poja¢ana

suradnja s tre¢im zemljama i provedba politike usmjerene prema njima;

6. PREPOZNAJUCI tekuéi rad koji je Komisija zapoéela u podru¢ju migracija ulaganja u cilju
rjeSavanja pitanja pranja novca, posebno u vezi s nacionalnim politikama o dodjeli dozvola za

dugotrajni boravak i drzavljanstava osobama koje nisu gradani EU-a u zamjenu za ulaganja;

7. PREPOZNAJUCI vaznost aktualnog rada u meduvladinim tijelima, posebno rada Stru¢ne
skupine za financijsko djelovanje, koja utvrduje medunarodne standarde u podrucju

sprjecavanja pranja novca i borbe protiv financiranja terorizma 1 Sirenja oruzja;

8. PREPOZNAIJUCI vaznost stalnog aZuriranja znanja o rizicima i prijetnjama s kojima se Unija

suocava te uloge koju u tom pogledu ima dvogodis$nja nadnacionalna procjena rizika;

9. PODSJECAJUCI na obveze preuzete u okviru skupine G20, posebno u pogledu provedbe
visokih nacela u podrucju transparentnosti 1 stvarnog vlasniStva, koje su i dalje klju¢an

prioritet u sprjeCavanju i borbi protiv pranja novca i financiranja terorizma;

10 K omunikacija Komisije o akcijskom planu za sveobuhvatnu politiku Unije o sprjeavanju pranja
novca i financiranja terorizma (ST 7870/20).
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VIECE:

10.

11.

12.

13.

14.

POZIVA sve drzave Clanice da brzo dovrse prenosenje cjelokupnog relevantnog
zakonodavstva Unije u tom podruc¢ju, posebno Direktive (EU) 2018/843 o izmjeni Direktive
(EU) 2015/849 (Cetvrta direktiva o borbi protiv pranja novca) i Direktive (EU) 2019/1153, te

da $to prije ojacaju u¢inkovitu primjenu i provedbu svojeg zakonodavstva;

POZDRAVLIJA predanost Komisije kontinuiranom pracenju prenosenja i u¢inkovite primjene
navedenih direktiva te u tom pogledu PRIMA NA ZNANIJE aktualni postupak procjene
provedbe i ucinkovite primjene Direktive o borbi protiv pranja novca koji trenutacno provodi

Vije¢e Europe u ime Komisije;

POZDRAVLIJA napredak koji je ve¢ postignut u dovrsenju vaznih dijelova Akcijskog plana
Vijec¢a iz 2018. i POZIV A sve relevantne strane da $to prije dovrse preostale mjere koje suu

njemu navedene;

POZDRAVLIA cilj Komisije da po¢etkom 2021. predstavi zakonodavne prijedloge i
NAGLASAVA DA bi potencijalne reforme trebalo sastaviti na sveobuhvatan nacin i da bi se
trebale zasnivati na temeljitoj procjeni u€inka, uzimajuc¢i u obzir sve elemente pravnog okvira i
nezakonodavne mjere iz Akcijskog plana Vije¢a iz 2018. te pritom osigurati uskladenost
zakonodavstva s ustavnim i pravnim sustavima svih drzava ¢lanica, ukljucujuci one koji se

temelje na tradiciji obi¢ajnog prava;

POZIV A Komisiju da prednost da radu na jedinstvenim pravilima EU-a te, na temelju njih,
uspostavi nadzora sprje¢avanja pranja novca i borbe protiv financiranja terorizma na razini
EU-a te mehanizma za koordinaciju i potporu financijsko-obavjestajnih jedinica te POZIVA
Komisiju da istodobno predstavi prijedlog jedinstvenih pravila te strukture i zadac¢a nadzornog
tijela EU-a za sprjecavanje pranja novca i borbu protiv financiranja terorizma, kao i
mehanizma za koordinaciju i potporu financijsko-obavjestajnih jedinica, kako bi se omogucila

istodobna izrada nacrta s obzirom na povezanost tih tema;
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O jedinstvenim pravilima EU-a o sprjecavanju pranja novca i borbi protiv financiranja terorizma:

15.

16.

17.

POZDRAVLIJA plan Komisije da dijelove Direktive o borbi protiv pranja novca prenese u
izravno primjenjivu uredbu kako bi se omogucili jednaki uvjeti na zajednickom trzistu i
ujednacena primjena odredaba u cijeloj Uniji kad god je potrebno smanjiti razlike u prenosenju
na nacionalnoj razini koje ugrozavaju u¢inkovitu provedbu okvira za sprjecavanje pranja
novca i1 borbu protiv financiranja terorizma, pri ¢emu bi trebalo osigurati opéenito odrzavanje

visokog standarda koji su drzave Clanice ostvarile pri prenosenju na nacionalnu razinu;

NAPOMINIJE da pojasnjenje i uskladivanje pravnog okvira za sprjeCavanje pranja novca i
borbu protiv financiranja terorizma ne moraju nuzno dovesti do nametanja dodatnih obveza

obveznicima;

POZIVA Komisiju da predstavi zakonodavni prijedlog uredbe koja bi se temeljila na procjeni
relevantnih rizika 1 u¢inka u cilju daljnjeg uskladivanja materijalnog prava, uzimajuéi u obzir
sljedeca podrucja: vrste obveznika; zahtjeve u vezi s dubinskom analizom stranaka,
ukljucujuéi odgovarajuca rjesenja za dubinsku analizu na daljinu te elektronic¢ku identifikaciju
i provjeru; odredbe o dubinskoj analizi domacih i stranih politi¢ki izlozenih osoba; vodenje
evidencije; unutarnje kontrole; uskladenost na razini grupe; odredbe o oslanjanju na trece
strane 1 eksternalizaciji u skladu sa sektorskim zakonodavstvom; obveze izvjeS¢ivanja,
ukljucujuéi prijave sumnjivih transakcija; odredbe o utvrdivanju stvarnog vlasnistva; odredbe
o suradnji 1 razmjeni informacija; nadzorne mjere i sankcije, uz poStovanje posebnosti
nacionalnih sustava 1 provedbenih struktura; pojedinacne odgovornosti, opce zadace i
nadzorne ovlasti nadzornih tijela na europskoj i nacionalnoj razini; ISTICE da ¢e ta podrugja
mozda trebati prilagoditi ako se u Komisijinoj procjeni uc¢inka utvrde druga podrucja za

uskladivanje ili, obrnuto, podrucja koja su manje prikladna za uskladivanje;
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a)

b)

POTICE Komisiju da prosiri popis obveznika izvan postoje¢eg okvira EU-a u pogledu
pruzatelja usluga virtualne imovine u skladu s Preporukom FATF-a br. 15. te
PODSJECA da se zahtjevi FATF-a moraju u potpunosti obuhvatiti pravom Unije,
posebno primjena Preporuke br. 16 o elektroni¢kim prijenosima pruzateljima usluga

virtualne imovine (,,pravilo putovanja”);

POZIV A Komisiju da preispita vrste obveznika, pridaju¢i posebnu pozornost riziku od
pranja novca / financiranja terorizma koji proizlazi iz subjekata koji pruzaju de facto
financijske usluge ili njihove dijelove ili usluge koje su izravno povezane, integrirane
ili se nadovezuju na financijske usluge, kao Sto su tehnicke financijske usluge 1
rjeSenja, ali koji na temelju postojeceg zakonodavstva nisu uvrSteni medu financijske

institucije;

POZIVA Komisiju da u svoj zakonodavni prijedlog uvrsti sve materijalne zahtjeve, a
definiranje elemenata ostavi za delegirane akte samo ako je to opravdano tehnickom

prirodom predmeta;

18. POZIV A Komisiju da svoj rad posebno usmjeri na ostvarivanje ujednacenog i visokog

standarda dubinske analize stranaka, osobito u pogledu identifikacije stranke i provjere

identiteta stranke, naravi i svrhe poslovnog odnosa, provjere stvarnog vlasnika stranke 1

kontinuiranog pracenja poslovnog odnosa. Takve su odredbe klju¢ne jer sprjecavaju ulazak

nezakonitog novca na unutarnje trziSte preko najslabije karike u lancu mjera za zastitu od

pranja novca i financiranja terorizma te sprje¢avaju neposteno trziSno natjecanje;

19. POZIVA Komisiju da u pogledu utvrdivanja identiteta stranke i u skladu s pristupom koji se

temelji na riziku razmotri potrebu za definiranjem standardiziranih skupova podataka za

utvrdivanje identiteta stranaka, bez obzira na to je li rije€ o fizickim ili pravnim osobama, pri

¢emu bi trebalo utvrditi barem minimalne potrebne informacije i postupke identifikacije (na

daljinu), te da osigura tehnoloski neutralno rjesenje;
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20. POZIV A Komisiju da prosiri podrucje primjene podataka u okvirima ograni¢enja utvrdenih
odredbama o zastiti podataka, medu ostalim i boljim iskoriStavanjem digitalizacije; POZIVA
Komisiju da, zadrzavajuéi zabranu otkrivanja informacija kojim se ugrozava postupanje i
pruzajuci dostatne zaStitne mjere za zastitu informacija, razmotri Sirenje moguénosti razmjene
informacija unutar grupacija drustava te izmedu drugih obveznika koji ne pripadaju istoj

grupaciji ili istom sektoru kako bi se omogucili bolje pracenje i uskladenost;

21. POZIV A Komisiju i Europski odbor za zastitu podataka da pojasne kako uskladiti okvir za
sprjeCavanje pranja novca i borbu protiv financiranja terorizma s primjenjivim
zakonodavstvom o zastiti podataka, posebno s Opcom uredbom o zastiti podataka, kako bi se
bolje razjasnilo koji se podaci mogu razmjenjivati medu obveznicima, kao 1 izmedu obveznika
1 nadleznih tijela te kako bi se osigurala visoka razina zastite podataka te rijeSile, primjerice,
nedosljednosti izmedu odredaba o zastiti podataka i zabrane otkrivanja informacija kojim se
ugrozava postupanje. Nadalje, trebalo bi uzeti u obzir sve sinergije koje je moguée ostvariti s

drugim zakonodavnim aktima EU-a;

22. POZIV A Komisiju da procijeni potrebu za izmjenama drugog relevantnog zakonodavstva,
posebno u financijskom sektoru, kako bi se osigurala dosljednost pravnog okvira, da poboljsa
suradnju 1 razmjenu informacija medu nadleznim tijelima te da predstavi relevantne prijedloge

u tom pogledu;

O uvodenju nadzora sprjecavanja pranja novca i borbe protiv financiranja terorizma na razini EU-

a.

23. POTVRDUIJE i CIJENI stru¢nost nadleznih nacionalnih nadzornih tijela i njihove nadzorne
aktivnosti, koje znatno doprinose sprjeavanju 1 borbi protiv pranja novca i financiranja

terorizma u Europskoj uniji;

24. ISTICE da je Komisija u post mortem analizi istaknula da bi incidenti povezani s pranjem
novca 1 financiranjem terorizma u EU-u mogli proizlaziti iz neuspjeSne organizacije i

upravljanja obveznika, kao 1 iz organizacijskih 1 nadzornih nedostataka nacionalnih tijela te
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stoga POTVRDUIJE dodanu vrijednost nadzornog tijela EU-a za sprje€avanje pranja novca i

borbu protiv financiranja terorizma;
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25. PODUPIRE namjeru Komisije da podnese prijedlog za nadzorno tijelo EU-a s jasnim
mandatom i preciznim razgrani¢enjem zadaca i odgovornosti nadzornog tijela, istodobno
imajuc¢i na umu nacelo supsidijarnosti osiguravanjem da se podrucje primjene nadzornog tijela
EU-a za sprjecavanje pranja novca i borbu protiv financiranja terorizma prilagodi njegovoj
dodanoj vrijednosti u odnosu na nacionalna nadzorna tijela za sprje€avanje pranja novca i
borbu protiv financiranja terorizma; POTVRDUIJE da potonji i dalje imaju vaznu ulogu u
sustavu europskog nadzora koji se temelji na bliskoj suradnji izmedu nacionalnog nadzora i

nadzora koji provodi EU;

26. ZAHTIJEVA da Komisija nadzornom tijelu EU-a za sprje¢avanje pranja novca i borbu protiv
financiranja terorizma dodijeli nadleznost koja se aktivira isklju¢ivo na temelju postojanja
rizika kako slijedi: odgovornost za nadzor odabranog broja obveznika koji imaju visok
inherentni rizik od pranja novca / financiranja terorizma i koji su odabrani na temelju
odgovarajucih kriterija rizika kako su navedeni u nastavku te da mu dodijeli ovlast da
intervenira ad hoc 1 preuzme nadzor od nacionalnog nadzornog tijela u jasno definiranim 1
iznimnim situacijama, na temelju objektivnih i transparentnih kriterija, u slu¢ajevima kad
nacionalno nadzorno tijelo ne moze osigurati uskladenost ili odgovarajué¢i nadzor. Osim toga,
nacionalna nadlezna tijela trebala bi imati pravo zatraziti potporu ili intervenciju nadzornog

tijela EU-a za subjekte koji su u njihovoj nadzornoj nadleznosti;

27. POZIVA Komisiju da se u ovoj fazi usredotoci na sljedece podru¢je primjene nadzora koji bi
provodila nadzorna tijela EU-a za sprjeCavanje pranja novca i borbu protiv financiranja
terorizma: kreditne institucije, institucije za platni promet, mjenjacnice, institucije za
elektronicki novac, pruzatelje usluga virtualne imovine koji su obuhvaceni preporukama
FATF-a, medu ostalim, uz moguénost procjene Sirenja nadzora u buduénosti na druge
riskantne obveznike, no uzimajuéi u obzir i homogeniju prirodu financijskog sektora i visoku
razinu uskladenosti bonitetnih zahtjeva u odnosu na nefinancijski sektor; POZIVA Komisiju
da razmotri dodjelu koordinacijske, savjetodavne ili potporne uloge nadzornom tijelu EU-a
prema svim vrstama obveznika radi pruzanja pomo¢i nacionalnim nadzornim tijelima i
promicanja konvergencije nadzora u cilju povec¢anja djelotvornosti provedbe mjera za

sprjeCavanje pranja novca i financiranja terorizma takoder 1 u nefinancijskom sektoru;
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28. POZIV A Komisiju da razmotri i dodatno unapredenje okvira za nadzor sprje¢avanja pranja
novca u nefinancijskom sektoru, imajuéi na umu da se nefinancijski sektor sastoji od Sirokog
raspona zanimanja koja nisu uskladena u pogledu podrucja primjene, strucnih pravnih zahtjeva

ni kriterija licenciranja;

29. POZIV A Komisiju da predlozi pristup u fazama u okviru podrucja primjene nadzora tako da
se zapocne s relativno malom skupinom visokorizi¢nih obveznika iz financijskog sektora te se
postupno pocne povecavati broj obveznika u njegovoj nadleznosti. Cilj bi bio osigurati da
nadzorno tijelo EU-a za sprjeavanje pranja novca i borbu protiv financiranja terorizma ne
bude preoptereéeno te u okviru sprjecavanja pranja novca i borbe protiv financiranja terorizma

zadrzati pristup koji se temelji na riziku;

30. POZIV A Komisiju da potencijalnom nadzornom tijelu EU-a za sprje¢avanje pranja novca i
borbu protiv financiranja terorizma dodijeli sljedece ovlasti pri ¢emu ¢e, prema potrebi, imati
pravo provoditi izravni nadzor u zajednickim nadzornim timovima, kako je navedeno u
stavku 26. Odgovornosti nadzornog tijela EU-a za sprjecavanje pranja novca i borbu protiv
financiranja terorizma trebale bi obuhvacati pravo na opce preglede, ukljucujuci zahtjeve za
informacije, pregled evidencije i provedbu izravnog 1 neizravnog nadzora, kao 1 pravo na
izricanje nadzornih mjera 1 administrativnih sankcija, uz postovanje posebnosti nacionalnih
sustava i provedbenih struktura, uklju€ujuéi pravo na ovlastenje sluzbenika za nadzor
provedbe, zahtijevanje redovitog izvjeS¢ivanja te izdavanje izravnih uputa povezanih s
unaprijedenom dubinskom analizom ili visokorizi¢nim transakcijama. Istodobno je potrebno
zajamciti odgovornost nadzornog tijela EU-a za sprjeCavanje pranja novca i borbu protiv
financiranja terorizma te osigurati postupak sudskog preispitivanja njegovih postupaka.
Takoder POZIVA Komisiju da nadzornom tijelu EU-a za sprje€avanje pranja novca i borbu
protiv financiranja terorizma dodijeli odgovarajuée ovlasti za utvrdivanje slucajeva u kojima je

potrebno intervenirati;
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31. POZIV A Komisiju da uzme u obzir kriterije (kako su navedeni u nastavku) za procjenu
inherentnih rizika koju treba provesti kako bi se utvrdilo moze li se nadzor koji se temelji na
procjeni rizika djelotvornije provesti na razini EU-a nego na nacionalnoj razini. Pritom treba
uzeti u obzir ¢injenicu da rizici od pranja novca / financiranja terorizma nisu razmjerni velic¢ini
subjekata nad kojima se provodi nadzor. Kriteriji: rizik koji proizlazi iz vrste djelatnosti
obveznika, a posebno njegove baze klijenata, proizvoda, distribucijskih kanala i zemljopisne
rasprostranjenosti, te uzimajuci u obzir prekograni¢ne aspekte; rizici u nastajanju povezani s
razvojem nacina distribucije, posebno izazovi u podrucju sprjeCavanja pranja novca / borbe
protiv financiranja terorizma koji proizlaze iz digitalizacije financijskih usluga, kao i
posljedice u slucaju ostvarenja tih rizika. Obveznike koji su obuhvacéeni podrucjem djelovanja
nadzornog tijela EU-a za sprjecavanje pranja novca i borbu protiv financiranja terorizma zbog
promjenjivosti rizika trebalo bi preispitivati redovito ili kada dode do izvanrednih i ozbiljnih
dogadaja, medu ostalim kako bi se procijenilo treba li nadzor s obzirom na odgovaraju¢u

razinu rizika prenijeti natrag na nacionalnu razinu ili na razinu EU-a;

32. POZIVA Komisiju da osigura potpunu ukljucenost nadzornog tijela EU-a za sprjeavanje
pranja novca i borbu protiv financiranja terorizma, kao novog nadleznog tijela, u strukture za
suradnju svih relevantnih institucija na razini EU-a 1 nacionalnoj razini, kao $to su nacionalna
nadlezna tijela, financijsko-obavjestajne jedinice i mehanizam za njihovu koordinaciju 1
potporu, tijela za provedbu zakonodavstva, druga relevantna javna tijela diljem EU-a te
institucije EU-a, ukljuc¢uju¢i ESB kao bonitetno nadzorno tijelo u relevantnim slu¢ajevima i
druga tijela 1 agencije kao Sto su europska nadzorna tijela, Ured europskog javnog tuzitelja
(EPPO) 1 Europol. Nadzorno tijelo EU-a trebalo bi imati ulogu posrednika u sukobima,
posebno u pogledu protoka informacija izmedu mati¢nih nadzornih tijela i nadzornih tijela

domacina;

33. POZIV A Komisiju da osigura neovisnu strukturu tijela kojem ¢e se povjeriti nadzor EU-a u
podrudju sprjecavanja pranja novca i borbe protiv financiranja terorizma u skladu sa
zakljuccima Vijeéa iz 2019.; POZIVA Komisiju da u svakom slu¢aju uspostavi neovisnu
upravljacku strukturu za nadzor sprjeCavanja pranja novca i1 borbe protiv financiranja

terorizma,;
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34.

35.

POZIV A Komisiju da u slu¢aju prijenosa navedenih zada¢a na novo tijelo osigura da to tijelo
obuhvaca sve ovlasti koje se odnose na nadzor sprjeCavanja pranja novca i borbe protiv

financiranja terorizma na razini EU-a;

POZIVA Komisiju da predstavi sveobuhvatnu procjenu uc¢inka s posebnim naglaskom na
izvedivosti, uc¢inkovitosti, djelotvornosti, supsidijarnosti i proporcionalnosti, kao i na
posljedicama prijenosa nadzornih zadaca na postojece tijelo ili novoosnovano i neovisno
nadzorno tijelo EU-a, ukljucujuéi proracunske aspekte, troskovnu uc¢inkovitost i blisku
suradnju s nacionalnim nadzornim tijelima za sprjecavanje pranja novca i borbu protiv

financiranja terorizma;

O drugim aspektima suradnje medu tijelima za sprjecavanje pranja novca i borbu protiv

financiranja terorizma:

36.

37.

POZIV A Komisiju da podnese prijedlog o mehanizmu za koordinaciju i potporu financijsko-
obavjestajnih jedinica i NAPOMINJE da bi oblik tog mehanizma trebao ovisiti o njegovim
funkcijama i temeljiti se na aktivnostima koje trenutacno provodi platforma EU-a za
financijsko-obavjestajne jedinice u skladu sa svojim mandatom iz ¢lanka 51. Direktive o borbi
protiv pranja novca te poziva Komisiju da osigura stalno osoblje i prora¢un za buduci

mehanizam;

POZIV A Komisiju da znacajke 1 ovlasti takvog mehanizma izvede iz njegovih temeljnih
funkcija, ukljucujuci posebno njegovu sredisnju ulogu u jacanju 1 olakSavanju zajednicke
analize medu financijsko-obavjestajnim jedinicama, ulogu u podupiranju operativne i strateske
analize koju provode financijsko-obavjestajne jedinice u skladu s ¢lankom 32. Direktive o
borbi protiv pranja novca, kao i u podupiranju utvrdivanja rizika i pojava relevantnih za EU,
promicanja razmjena 1 izgradnje kapaciteta medu financijsko-obavjestajnim jedinicama te
poboljianja suradnje s drugim nadleznim tijelima; POTICE Komisiju da osigura utemeljenost
mehanizma za koordinaciju i potporu na upravljanju u koje su u potpunosti ukljucene
financijsko-obavjestajne jedinice i kojim se poStuju temeljne uloge i odgovornosti financijsko-
obavjestajnih jedinica u pogledu operativne neovisnosti i autonomije te sigurnosti i

povjerljivosti financijskih obavjestajnih podataka;
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38. PRIMA NA ZNANIJE odluku Europskog nadzornika za zastitu podataka (EDPS) o uvodenju
zabrane Europolovih aktivnosti obrade osobnih podataka (zbog zabrinutosti u vezi s
pojedincima koji se ne smatraju osumnji¢enima) za potrebe tehnickog upravljanja mrezom
FIU.net 1 POZDRAVLIJA ¢injenicu da ¢e Komisija privremeno biti domac¢in mreze FIU.net;
POTICE Komisiju da pronade dugoro¢no rje$enje za mrezu FIU.net kako bi se osigurala

ucinkovita suradnja medu financijsko-obavjestajnim jedinicama;

39. POZIV A Komisiju da mehanizmu za koordinaciju 1 potporu dodijeli ovlasti za utvrdivanje
smjernica i postupaka te, prema potrebi, donosenje obvezujucih tehnickih formata i

predlozaka, u bliskoj suradnji sa svim europskim financijsko-obavjestajnim jedinicama;

40. POZIVA Komisiju da pojasni odgovarajuce odredbe o zastiti podataka kako bi se osigurala
visoka razina zaStite podataka u razmjeni podataka izmedu financijsko-obavjestajnih jedinica
Unije i financijsko-obavjestajnih jedinica tre¢ih zemalja, postujuci preporuke FATF-a i nacela

skupine Egmont;

41. POTICE Komisiju da u okviru bliske suradnje unutar FATF-a naglasi nadnacionalnu prirodu
pravnog okvira Europske unije za sprjeCavanje pranja novca i borbu protiv financiranja
terorizma, istodobno postujuéi pojedinacno ¢lanstvo drzava ¢lanica EU-a i ulogu njihovih
delegacija u FATF-u; POTICE Komisiju da provede postupak procjene visokorizi¢nih
jurisdikcija na nacin kojim se osiguravaju visoka kvaliteta, transparentnost i pravo na

sasluSanje, uzimajuci u obzir radne tokove FATF-a i izbjegavaju¢i udvostrucavanje postupaka;

42. POZDRAVLIJA namjeru Komisije da pruzi pravodobne smjernice s obzirom na tekuci rad na
reformama u drzavama ¢lanicama, a posebno u pogledu posebne primjene pravila o zastiti
podataka 1 njihove integracije u okvir za sprjeCavanje pranja novca i borbu protiv financiranja
terorizma, povezano s razmjenom informacija i podataka u okviru javno-privatnih partnerstava
uspostavljenih izmedu obveznika, nacionalnih nadzornih tijela i tijela za izvrSavanje

zakonodavstva te financijsko-obavjestajnih jedinica u odredenim drzavama ¢lanicama.
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